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I. OIIMCAHUE ITPOI'PAMMBI

Hacrosimass mporpamMma npejHazHadeHa /Uil OCYLICCTBJICHHMS NpUeMa Ha
oOyueHue 1o oOpa3oBaTEIbLHBIM MPOTPAMMaM BBICHIETO0 00pa30BaHUS — MPOrpaMmaM
NOJArOTOBKM  HAy4YHbIX M  HAy4YHO-NIEJArOrMYeCKHX KaJpoB B  aCMHUPAHTYpE
BCTYMUTEJIBHOTO JK3aMEHAa B ACHUPAHTYPYy IO HHOCTPAHHOMY S3BIKY (QHTIHUUCKUN
A3BIK) JUISL CJICIYIOIMX HAYYHBIX CIICHUATIBLHOCTEH:

5.1.2. [1lybnuyno-npaBoBbIE (TOCY1apCTBEHHO-TIPABOBBIC) HAYKU;

5.2.3. PeruoHaiibHas 1 OTpaciieBasi S3KOHOMHKA;

5.2.6. MeHe)KMEHT;

5.2.7. 'ocy1apCTBEHHOE U MYHHULIMIIAJIBHOE YIIPABJICHHUC;

5.4.2. DxoHOMHUYECKas COLIMOJIOTHSI;

5.4.5. IlonuTtHyeckasi COIUOJIOTHS;

5.4.7. Coumosiorus yrnpasJCHHUS;

5.5.2. llonuTUyecKue UHCTUTYTHI, TPOLIECCHI, TEXHOJIOTUH;

5.5.3. 'ocy1apCTBEHHOE YIPABICHUE U OTPACIICBBIC IMOJUTHKH;

5.6.1. OTeuyecTBEeHHAsE UCTOPUS.

BerynurenbHbINA 9K3aMEH 110 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY HAIpaBJieH Ha MPOBEPKY YPOBHS
C(OPMUPOBAHHOCTH  OCHOBHBIX  SI3BIKOBBIX ~ MPO(ECCHOHATBHBIX  KOMITCTEHITHIHA,
MO3BOJISIIOIIMX COMCKATENI0 paboTaTh C 3apyOCKHBIMM HMCTOYHMKAMH HMH(OpMarmu,
UCIOJIb3Ysl KOTHUTUBHBIC TPOIIECCHl aHAW3a U CHHTE3a U3BICYCHHON MHPOpMAINH, a
TaKxke Uil Npo(eCCUOHATBLHON MHOA3BIYHOW KOMMYHHUKALIMU B peallbHOM U LIU(PPOBOM
IPOCTPAHCTBAX.

II. OCHOBHBIE PA3JIEJIbI 1 BOITPOCBHI K 9K3AMEHY

B pamkax sk3amMeHa mpeiaratoTcs 3aJaHHsi peUENTUBHOIO M NPOIYKTUBHOIO
BUJIOB SI3bIKOBOH JESATEIBHOCTH, @ UMEHHO:

1. IlucbMeHHBIH MEPEeBOJ HEAJANTUPOBAHHOIO TEKCTA IO CICLHMAIBHOCTH CO
cioBapéM Ha OyMa)KHOM HOCHTElNE (MCIOJIb30BAHUE 3JICKTPOHHOIO CJIOBAPS M MHBIX
HNIEKTPOHHBIX CPEJICTB XpaHEHUs U mepenadyn nHdopmanuu He gomyckaercs). O0bEm
TekcTa He 0osiee 3000 3HAKOB, BpeMsi BBIITOJHEHHUS 3aaHus cocTaBisieT 60 MUHYT.

2. TlpocmoTpoBO€ uUTE€HHE TEKCTa OOIIEHAy4YHOTO peructpa (6e3 cimoBaps) u
YCTHBIN IepecKka3 OCHOBHOIO COJICpXkKaHUSl JAHHOTO TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE.
O0bém Texcra He Oonee 2500 3HakoB. B nmaHHOM cioyyae OLEHHUBAETCS YMEHHE
NOHUMATh W MPaBUIBHO (OPMYIMPOBATH OCHOBHYIO MBICIb TEKCTA; IMPUBETCTBYETCS
TaK)K€ YMEHHUE JIeJIaTh O0IIMe BBIBOJBI, OIICHUBATh U KOMMEHTHPOBATh IIPOUYUTAHHOE.
Bpewms noarorosku 10 MUHYT.

3. becema nHa MHOCTpaHHOM S$3BIKE IO BOIIPOCAM, CBSA3aHHBIM C Oyayiiei
HAy4YHO-MCCJIEIOBATEIBCKOM JACATCIBHOCTHIO MOCTYNAOIIEIO B ACIUPAHTYPY .

III. IPUMEP DK3AMEHALIMOHHbBIX MATEPUAJIOB
ITpumepsl TEKCTOB JUlsl MMCbMEHHOTO NIEPEBO/ia

The Emergence of a Primitive Welfare State in the Colonial Period
European immigrants who came to the colonies in the 17th and 18th centuries
were imbued with conflicting tendencies because they experienced this period of
transition in Europe. They came from societies with a hierarchy of social statuses,
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social elitism, tolerance of the poor, deference, and localism that was characteristic of
medieval society. Early colonial settlers were used to European societies where
virtually everything was tightly regulated, including the establishment of businesses in
local towns, labor policies, and the location and expansion of towns.

The policy known as mercantilism gave national authorities the right to support
specific kinds of industries and to build infrastructure to facilitate economic growth.
Local and state authorities could even regulate the price of bread—the commodity
most central to the diet of peasants. Even the ability of persons to migrate internally
within societies was strictly regulated by laws of settlement. Yet they came from
societies where medieval policies and social arrangements that had prevailed in
Europe for centuries were under sharp attack from intellectuals and business interests,
not to mention peasants who were dispossessed from the land into urban areas. If
intellectuals espoused free markets, democratic systems of government, and
deregulation, business interests attacked the taxes and regulations that were placed on
them by central authorities — and both intellectuals and business interests often sought
greater power for the Parliament (in England) as compared to the monarchy.

The early settlers came to the American colonies, then, with a curious melange of
concepts and practices. On the one hand, they had ideas akin to ones passed down to
them from feudal society, with John Adams even wanting the American president to
be called a monarch—and many of them did not want to rebel from England. Many of
them viewed the governance of colonies by Governors appointed by English monarchs
as acceptable, as well as the many regulations established by these Governors. On the
other hand, many of them were often deeply critical of medieval society and, in fact,
wanted to create a utopian alternative based on widespread ownership of land,
relatively free markets, toleration of religious sects, and relatively limited
government—as the writings of Thomas Jefferson strongly suggest. As they neared the
American Revolution in 1776, criticism of the Crown became more strident.

It is not surprising, then, that American social policy in the colonial period is not
easy to characterize, unlike during the 19th century, when relatively harsh views
toward the poor and vagabonds emerged. The attention of the settlers was not, in any
event, focused on social policy for poor persons, but on their grand experiment to
construct a society where preventive social policies would be paramount.

(2934 characters)

Perfect competition and product innovations

If a great number of producers are competing and if the users are anony—mous
and numerous, the only information directed to producers will be price signals. It is
less clear how the users will get acquainted with new products in such a market. Let us
assume that they can observe new products at the mar—ketplace by inspection. It
should be obvious that perfect competition does not induce product innovations. The
producer does not get any information about user needs that are not already served by
the market. Perfect competition, thus, will imply a weak innovative capability on the
part of producers and a weak incentive to develop product innovations with complex
properties. Such new products will typically diffuse very slowly or not diffuse at all.

Perfect competition does not, however, affect process innovations to the same
3



negative degree. Here the information about user needs is available within the
producing unit, and the user can get full and immediate access to information about the
properties of the new process. The most important lim-itation to process innovations
will be the small scale of the operation involved. There will be no external market for
the new process, and the appropria—tion of benefits will be related exclusively to cost
reductions within the pro—ducer unit. This will put strict and narrow limits on the
amount of resources allocated towards innovative activities.

We shall argue that the potential for product innovations, in terms of the rate of
change in user needs and new technical opportunities, influences the form of the
market. Perfect compe—tition can only survive where this potential is small. If this
potential reflects new technical opportunities, the producer unit can benefit from
vertical integration with one or more user units. It will get access to information about
the needs of the users, and the producer will be able to monitor the application of the
new technical oppor—tunities to those needs. On this basis, it can develop products that
are superior to those of competing producers and extend the market share. If the new
potential reflects new user needs, a user can gain from vertical integration. By
integrating a producer, the user unit will get immediate access to the technical
competences within the producer unit, and it can gear it towards the new needs
experienced. If the user unit is involved in competition with other users, it will be able
to reduce costs and obtain a growing share of the market.

Vertical integration undermines perfect competition in three different ways.
Directly, it diminishes the flow of goods transmitted by an anonymous market.
Indirectly, it gives rise to concentration both on the producer and the user side of the
market. If we assume that learning by producing and learning by using are important
in relation to the new products involved, the process of concentration will be
reinforced.

(2940 characters)

[IpyiMephl TEKCTOB JUIsl MPOCMOTPOBOIO YTEHHUS
Digital democracy

The greatest achievement of digital democracy and e-government is much better
political and government information provision, retrieval and exchange. An enormous
stock of relevant information is available to citizens with access to the new media.
When they have the skills required, they can freely select from this body of knowledge
themselves, instead of being dependent on traditional preprogrammed government and
mass media supply. Of course, journalists and all kinds of information brokers have
benefited most from these opportunities, but sufficiently educated and experienced net
users are also able to do this with the aid of some tools such as search engines and
special software.

Almost every local, regional and national government and their public
administrations, practically all political parties, citizen organizations and political
pressure groups in countries with high Internet penetration now offer web sites with
political and other public information. Some of them are portals with extended options
to search particular files or pieces of information. Others are linked to advanced public
information systems containing databases of government and political information.
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Parties and candidates in elections offer campaign sites that gain importance in
comparison to broadcasting and the press with every new election. Television is still far
more important than the Internet for politics, but among young voters, the Internet has
started to catch up with the old media.

The mass media extend the content of online newspapers, journals and
broadcast channels with sections that contain political news and government documents
not published in their regular editions. Organizations of citizens, voters and pressure
groups add their own independent sources of online information and search instruments
such as voter guides for elections. In this way citizens and voters can be much better
informed than they used to be. Additionally, they are able to react to these online
sources by email and web postings and to create their own political information.
Accessible, reliable and valid information is a necessary condition of viable
government and a healthy democracy.

(2204 characters)
Law, justice and technology

The law and justice have lagged behind new technology in almost every period in
history. This is understandable, as new technology must become established in society
before legislation can be applied to it. Furthermore, the consequences of new
technology are not always clear right away. That is why the legal answer usually has
the character of a reaction or an adjustment of existing principles. In civil society, this
character is enhanced by the principle of civil law, in which individuals initially act
freely and the law subsequently makes corrections.

Legislation in advance, for instance to stimulate or halt the development of a
particular new technology, would be state planning. This idea does not fit well with the
principle of free initiative in technological development in capitalist societies. Justice in
general, and legislation in particular, increasingly lag behind micro-electronic
technological development. In 2005, even the most basic terms such as ‘information’,
‘data’, ‘program’ and ‘communication’ were not yet defined unambiguously and fixed
in legislation. Jurisprudence is the most important weapon against misuse of these new
technologies. It is created by judges who often tend to make things easy for themselves
by simply declaring existing legal terminology applicable to new technical realities.
Before legislation has dealt with any phase in computerization, the next phase is
already happening. More than any preceding technology, networks test existing
legislation.

To solve the legal problems of the online environment in a really fundamental
way, new legislation has to be designed that does not depend on particular technologies
and their characteristics but on basic principles of law in contemporary high-tech
societies. To combine these principles, legislators could prepare framework legislation
that covers a broad range of laws. The main point of departure should be the
constitution of a country, which contains the basic rights of information and
communication freedom, rights of protection (among others privacy rights) and
property rights that all have to be balanced. Framework legislation does not consist of
concrete pieces or articles of law but of political-legal documents proposed by
governments and parliaments. Once a country agrees on the framework, concrete laws

can be made or changed.
(2376 characters)
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V. KPUTEPUU OLIEHUBAHUS
OuennBaHHe MHCHMEHHOI0 MepPeBo/a

«OTIU4HO » [lepeBoa  oTiMYaeTcs  TOYHOCTBIO, JEMOHCTPUPYS — 3HAHME
metassbika. CoMCKaTellb HaXOMUT B PYCCKOM S3BIKE SKBUBAJICHT,
IOJIHOCTBIO  COOTBETCTBYIOIIMH KOHCTPYKIIMM Ha HHOCTPAHHOM
A3bIKE, MPH 3TOM COXpaHss CTHIb opuruHaia. IlepeBeneno 90-
100% Texcra. JlomycKalOTCACTHINCTHYECKHEHETOUHOCTH (Heboee
1-2).

«XopoImo» [lepeBeneno 85% Ttekcra MO0 TEKCT mMEpeBEIEH MOIHOCTHIO, HO
IpH  3TOM  JIONYILUEHBl HETOYHOCTH  JIEKCHYECKOTO  W/WIH
rpaMMaTHYECKOI0 XapakTepa IpH Iepejiade cojaepkanus (He 6osee
2-3). OCHOBHOWCMBIC/ITEKCTAHEUCKAKACTCS.

«Y TOBJIETBOPUTEIILHO» IlepeBeneno 70% Tekcra MUOO TEKCT MEPEBENEH MOIHOCTHIO, HO
Opd  5TOM  IPOAEMOHCTPHPOBAHO  HEIOJHOE  IOHMMaHHE
COZIepKaHUS TEKCTa, UMEIOTCSI HETOYHOCTH M OIIHOKH (He Gosee 5).

«HeynoBneTBopuTeIbHO» ITepeBeneno menee 70% Tekcra JuGO TEKCT MEPEBEIEH MOTHOCTBIO,
HO  JIONYIIEHBl ~MHOTOYMCIICHHBIE HCKaKEHHs  COJIepiKaHHs,
MHOXKECTBEHHBIE ~HETOYHOCTH (5 u Oosee) B pesyibrare
rpaMMaTHYeCKuX OIIMOOK IpH TepeBojie, a TaKKe HEBEPHOTO
BBIOOpA 3HAYEHHSI CIIOBA.

OuennBaHue NPOCMOTPOBOI0 YTEHHS

«OTIIYHO » Conckarelib IEMOHCTPHPYET yMEHHE GErio U JOTHYECKH IPaMOTHO
nepe/iaBaTh COJACPIKAHUE NMPOYUTAHHOTO, a TAKXKE JEMOHCTPUPYET
COCOOHOCTE K O0OOIIEHHIO M BBIICJIEHHIO TIJaBHOM MBICIH.
Couckarenb aKTHBHO KOMMEHTHPYET TEKCT M BHIPAXKAeT CBOIO
COOCTBEHHYIO ~ TOYKY 3peHHS [0 [OBOAY MPOYUTAHHOTO.
I'pammaTHyeckue KOHCTPYKIMH IPAaBHJIBHO COCTaBJIEHBL. Jlekcuka
ominyaercs  GorarcTBOM M pasHooOpasueM.  OTnenbHbIE
HE3HAYUTEIbHbIE OIIMOKH BO3MOXHBI, OJHAKO OHH HE JIOJKHBI
HapymaTh 00IYIO JIOTHKY M3JI0KEHHS.

«Xopomo» Couckarenp B LEJIOM JIOTHYECKH PaMOTHO TEPENAET COepKaHUe
IPOYUTAHHOT'O, HO MCIIBITHIBAET TPYIHOCTH C 0000IIEHHEM TEKCTa U
BBIDOKCHHEM  COOCTBEHHOH TOYKH 3peHHs. beriocts peun
HECKOJIbKO ~ CHIDKEHA;  COMCKareldb  JIONYCKaeT  HEKOTOpBIe
IPAMMAaTHYECKHE M KOJUIOKALMOHHBIE OUIMOKH, KOTOpBIE, OJHAKO,
HE HApyIIarT OOLLYIO JIOTHKY H3JI0KEHHUS.

«Y JOBIIETBOPUTEIILHO » Couckarenb mnepenaér cojep)kaHue MPOYUTAHHOTO, OpH  3TOM
JIEKCHYECKUH 3a11ac OrpaHiyeH, JOMyIEeHO MHOTO rpaMMaTHYECKHUX
oun6ok. JlornkansnoxeHusiHapyeHa.

((HCyJIOBHCTBOpHTCHLHO» Couepmaﬂue NPOYUTAHHOI'O IEpeIaHO HeaJeKBATHO, 3arac CJIOB
KpaﬁHC OrpaHUdCH, Comuckareib HUCIBITHIBAET CIO0NKHOCTH [pu
BBIPpAXXCHHUHU c0OCTBEHHOTO MHCHUS.

JonymeHo60abII0eKOIHYeCTBOrPAMMATHYECKIX H HHBIXOMIHOOK.

OHCHHBaHHe Oeceabl Mo CIICEHHAJIBHOCTH

«OTHYHO» CouckaTtenb  BlaJeeT  HOPMATHBHBIM  [POM3HOIICHHEM U
€CTECTBEHHBIM TEMIIOM PEYH, YBEPEHHO IpPEACTaBIIsis UH(OPMALHIO
0 CBOCH HAYyYHOM CIELUAIBLHOCTH ¥ TEME HAYYHOI'0 MCCIIE0BAHUS.
Comnckaresb 1€MOHCTPUPYET YBEpEHHOE BIAJEHHE O0OMIEeHayYHOI
JICKCHKOW ¥ 1pO(eCCHOHANLHON TEPMHHOJIOTHEH, HMCMOJB3Ys
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pasHOOOpasHbple  rpaMMAaTH4YeCKHe  KOHCTPYKLIHH;  YBEPEHHO
OTBEYACT HA BOMPOCKHI, CBOOOJHO W I'PAMMATHYECKH IPABUIILHO

HOJUICP)KUBAET pasrosop.
YUUTHIBACTCATAKIKEHECTAH IAPTHOCTHIIOIX0/1a H MBIILICHHUSI.
«Xoporuio» Cowuckares HCIIOJIb3YeT  pa3sHOOOpa3Hble TIpaMMaTHYECKHE

CTPYKTYpBI, JAEMOHCTPHPYET XOpOIIee BIajJeHHe OOIIEHAy4HOH H
NpO(EeCcCHOHAILHOM JIGKCHKOH M yMeHHe BecTH Oeceay, HO mNpu
9TOM  JIONYCKAaeT  TIpaMMaTHYeCKHe,  JIEKCHYECKHE  W/WH
¢donernueckue omubku (He Gonee 3-5), a TakkKe HCIBITHIBACT
CJIOXKHOCTH C IPUBEICHUEM KOHKPETHBIX ITPUMEpOB. TeMHeMeHee, B
LEJIOMITPOLIECCKOMMYHUKalHHHEHAPYIIIEH.

«Y IOBIIETBOPUTEIILHO »

B mpouecce Gecenpl couckaTeslb JIEMOHCTPUPYET OrPaHHMYEHHBII
3amac  CJIOB, HCIOJIb3YeT OTHOCHTENILHO TIIPOCTHIE  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHE CpEJCTBAa, a Takke Jomyckaer 6 u Gouee
rpaMMaTHYECKUX, JIEKCHYECKHX W/UIH (POHETHUYECKHX OIIMOOK.
Comuckaresnb HE B COCTOSHHH CBOOOIHO MOJIEPKUBATL Gecemy H
YBEPEHHO OTBE€YaTh Ha MPE/UIOKEHHbIE dK3aMEHATOpaMH BOIPOCH,
UCIIBITBIBAET TPYAHOCTH IIPU BBICKA3bIBAHHHM COOCTBEHHOI'O MHEHHS.

«HeynosnerBopureibHO»

Couckarenb He B COCTOSHHM MOJUICP)KUBATH Gecely HA 3a/laHHYIO
TEMY, €r0 OTBEThI HOCAT SBHO HeaJleKBaTHBIN Xapaktep. Conckarein
HCIIBITHIBACT 3HAYMTENILHBIE TPYAHOCTH B TOHMMAaHHH BOIPOCOB
9K3aMEHAaTOpOB,  JIONyCKass NpU  3TOM  OOJNBINOE  YHCIIO
rpaMMaTHYECKUX, JIEKCHYECKUX W/WIM (POHETHYECKHX OIMIUOOK.
[IponeccKOMMYHUKALMUTIPUITOMHAPYLIIEH.

VI. ABTOPBI

L I'epacumenko /apea Buxkmopoena — xauaupat GUIONOrMYECKUX HayK,

JOLEeHT Kadeapsl

WHOCTPaHHBIX A3bIKOB DakysbTeTa TroCyIapCTBEHHOIO

ynpasyieauss MI'Y umenu M.B. JloMmoHOCOBa.

2. Kawyx Ceéemnana Muxaiinoena — [OKTOp TEeJarorndeckux Hayk,
JIOUEHT,  3aBeNyIOWIMA  Kaenpod  HMHOCTpaHHBIX  sA3bIKOB  (DakysipTeTa
rocynapcrBeHHoro ymnpasienus, MI'Y numenu M.B. JlomoHocOBa.



